698.
K ONWENTCIJA

pomiedzy Rzeczapospolita Polska a Zwigzkiem Socjalistycznych Republik Rad o trybie badania i roz-
strzygania incydentow i zatargow graniczaych, pedpisana w Moskwie, dnia 3 czerwca 1933 r.

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,
MY, IGNACY MOSCICKI,
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

wszem wobec i kazdemu zosobna, komu o tem wiedzieé nalezy, wiadomem czynimy:

Dnia trzeciego czerwca tysiac dziewigéset trzydziestego trzeciego roku podpisana zostata w Mo-
skwie miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Zwiazku Socjalistyeznych Republik Rad konwen-
cja o trybie badania i rozstrzygania incydentéw i zatargéw granicznych wraz z dolaczonemi do niej prato-
kélem koncowym, protokoélem i protokétem podpisania o nastepujacem brzmieniu dostownem:
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KONWENCJA

pomiedzy Rzeczapospolita Polska a Zwigzkiem So-
cjalistycznych Republik Rad o trybie badania i roz-
strzygania incydentéw i zatargéw granicznych.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej z jednej strony

.

i
Rzad Zwiazku Socjalistycznych Republik Rad

z drugiej strony,

pragnac w jalk najlepszy sposéb zapewnié
spieszne rozpatrywanie i rozstrzyganie incydentow
i zatargow, ktére moga powstaé na granicy pomig-
dzy obydwoma Panstwami,

postanowity zawrzeé niniejsza Konwencjg i wy-
znaczyly w tym celu swych Pelnomocnikéw:

Rzad Rzeczypospolitej Polskie;j:
JULJUSZA LUKASIEWICZA, Posta Nadzwyczajne-
go i Ministra Pelnomocnego Rzeczypospolitej
Polskiej w Moskwie i

Rzad Zwiazku Socjalistycznych Republik Rad:
MIKOLAJA KRESTINSKIEGO, czasowo pelnigce-
go obowiazki Komisarza Ludowego Spraw Za-
granicznych, Czlonka Centralnego Komitetu

Wykonawczego . Zwiazku Socjalistycznych Re-
publik Rad,

KTORZY, po wzajemnem okazaniu swych- pet-
nomocnictw, uznanych za sporzadzone w dobrej
i nalezytej formie, zgodzili si¢ na nastgpujace posta-
nowienia:

Artykul 1,

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Zwiaz-
ku Socjalistycznych Republik Rad wyznacza kaidy
Przedstawicieli do spraw granicznych, obowiagzkiem
ktérych bedzie badanie i rozstrzyganie incydentéow
i zatargéw granicznych, a takze sporéw pomiedzy
wladzami granicznemi Umawiajacych sie Stron, zgod-
nie z art. 4 niniejszej Konwencji.

Nazwiska i imiona Przedstawicieli do spraw
granicznych beda wzajemnie podawane do wiado-
mosci w drodze dyplomatycznej w kazdym nowym
wypadku wyznaczenia przedstawicieli do spraw gra-
nicznych.

Liczbe Przedstawicieli do spraw granicznych,
a takze tereny ich dzialalnosci i miejsca stalego ich
pobytu ustala Protokél, dolaczony do niniejszej Kon-
wencji. Protokét ten moze byé zmieniany po wza-
jemnem porozumieniu w drodze dyplomatycznej w
ciagu okresu waznosci niniejszej Konwenciji,

Artykul 2.

Kazdy Przedstawiciel do spraw granicznych
bedzie wykonywaé wspolnie z Przedstawicielem do
spraw granicznych drugiej Umawiajacej sie Strony
obowigzki wyplywajace z postanowienn ninieiszej

ROHBEHLIHSA

mesray [Monscroit Pecny6nuroit u Corozom Cos

Betckux Coumanucruueckux Pecny6nur o' no-

pPsilKe pacciefoBaHHsl H pa3pellleHHs norpaHH4-
HbIX HWHLUHAEHTOB H ROH(IIHUKTOB.

MNpaBurenbctBo [onbckoit PecnyGnuku
C OJHOH CTOPOHBI
2

MpasurenscrBo Coroza Coberckux CounanmucTuHeCKUX
Pecniybnuk

C OpYyroi CTOpOHHI,

srennag Haunydwium obpasoMm obecneynTh Obi-
CTpOe paccMOTpEHME U paspelleHde HHUMWAEHTOB
M KOHQJIMKTOB, MOTyUMX BO3HMKHYTb Ha rpanMue
Mexay oboumu rocynapcTBamH,

PELIMAN 3aKJIIouUTh HacTodllylo KoOHBeHUMiO
U Ha3sHa4YWII4 C 3TON LENbI0O CBOUMM YNONHOMOYEH-
HbIMH:

MpasutensctBo lNonbekoit Pecnybnukn:
IOnnyca JIYRACEBWYA, Ypesewiyaiinoro [llocnan-

nuka u [lonuomounoro Munucrpa [lonbckoit
Pecny6nuku B MockBe u

MpaButenscreo Cotoza Coserckux CounanucTuyeckux
Pecnybnuk:

Hukronag HukonaeBuuya KPECTHMHCKOI'O, BpemeHHo
ucnonHgoulero ofgsannocty Hapoguoro - Ko-
muccapa no Muocrpauneim Jlenam, Hnena Llen-

rpanbHoro Mcnonnutensroro Komurera Coiosa
Coserckux Coumanucruyeckux. Pecnybimmx,

KOTOPhLIE, no B3anMHOM npep'sBleHUU CBOUX
NOJTHOMOYWH, NPU3HAHHBIX COCTaBeHHbIMM B [OMK-
HOM c])()pme U B 3aKOHHOM nopa,u,xe, COrJIaCHUITUCH
O HHUReCnenyoLem:

Cratea 1.

MNpagurenscrBo [Monbekoit PecnyBnuxku u lNpa-
purenincteo Coioza Cosetckux CoumanucrThyeckux
Pecny6nuk HazwauaT, kawmkpoe, [lpepcraBurenedl no
NOrpaHHyHbIM fenaM, Ha OBA3aHHOCTH KOTOphIX Oy-
[DeT nexaTh pacclienoBaHKe W paspellieHue /morpa-
HUYHBLIX HHUMAEHTOB M KOH(QIMKTOB, @ TaKiKe Cro-
pOB MeskOy norpaHudHbIMU Bnactamu [lorosapuBaio-
wyxca CTOpoH, B COOTBETCTBUM € CT. 4 Hacroauel
KRoHBeHLIHH.

damunuun n umena [lpencraBureneil no norpas
HUYHBLIM penaM OymyT B3auMHO coolWaThLed B Ou-
NJIOMaTU4eCKOM TOpSAKe NMpH BCIKOM HOBOM Ha3Ha-
yenun [lpencraBuTens Mo NMOrpaHUYHBLIM HesaM.

Yucno lNpepcraBrureneit no norpa’uyHbM Aenam,
a Takxe paloHbl MX HE4TENILHOCTH W MYHKTH! IO-
CTOSHHOro npebbiBaHUd STHX JHML, YCTaHaBIMBAIOTCH
IpoTtokonom, npunaraeMbiM K HactogileHd KoxBeHuyy:
3tor [MpoTtokon MoseT ObiTh MO B3aUMHOMY COrna-
LUEeHHUID HU3MEeH4e€M B [OUIIJIOMaTHYECKOM nopznke.
B Te4yeHHe Cpoka OeHcTBUA Hacroduierd KoHBeHUHH.

Cratna 2.

Raspeiii TlpencraBuresns noO.NOrpaHUYyHBIM . fge-
nam OGyneT BLIMONHAThL, COBMeCTHO ¢ [pencrasurenem
Mo TOrpaHUYHbIM nenaM gpyroi [oroBapueaiueiicd
CropoHbl, 0043aHHOCTH, BbITEKAOIIHUE M3 NMOCTAHOB-



Nr. 90.

Dziennik Ustaw. Poz. 698.

1735

Konwencji, na okreé§lonym terenie granicy pafstwo-
wej, ustanowionym w Protokéle wymienionym w ar-
tykule 1 niniejszej Konwencii.

Arlykut 3.

Przedstawiciele do spraw granicznych maja
prawo wyznaczaé swych Zastepcow, jak rowniez
swych Pelnomocnikéw,

Zastepcy korzystaja ze wszystkich praw przy-
znanych ninieiszag Konwencja Przedstawicielom do
spraw granicznych, ’

Przedstawiciele do spraw granicznych komuni-
kuja sobie wzajemnie nazwiska, imiona i miejsca sta-
tego pobytu swych Zastepcow.

Zakres uprawnien Pelnomocnikéw okresla pel-
nomocnictwo udzielone im przez Przedstawiciela do
spraw granicznych.

W wypadkach wyznaczenia Pelnomocnikow,
Przedstawiciele do spraw granicznych obu Umawia-
jacych sie Stron wzajemnie komunikujg sobie na-
zwiska, imiona i miejsca stalego pobytu swych
Petnomocnikow, jak réwniez zakres ich uprawniei
w odniesieniu do terenu ich dzialalnosci i zakresu
powierzonych im spraw,

Artykul 4.

Przedstawiciele do spraw granicznych obowia-
zani sa:
 baczyé¢, aby wladze graniczne Umawiajacych
sie Stron przestrzegaly umowy, konwencje i poro-
zumienia graniczne pomigdzy Rzeczapospolita Pol-
ska a Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Rad,
o ile w zwiazku z temi umowami, konwencjami i po-
rozumieniami moga powstaé spory, incydenty lub
zatargi graniczne;

przedsiebraé¢ srodki, celem niedopuszczenia
do incydentow lub zatargow mogacych powstaé na
granicy paristwowej;

bada¢ i rozstrzygaé incydenty i zatargi, po-
wstajace na granicy pafstwowej, w szczegolnosci
za§ w wypadkach:

1) ostrzeliwania os6b lub terytorjum drugiej
Umawiajacej sie Strony;

2) zabdjstwa lub zranienia oséb, znajdujacych
sie na terytorjum drugiej Umawiajacej sie Strony,
a rowniez w wypadkach spowodowania innych cie-
lesnych uszkodzen osobom, znajdujacym sie na
wspomnianem terytorjum;

3) obrazy strony drugiej;

4) naruszenia granicy panstwowej przez statki
powietrzne;

5) nieumyslnego przejscia granicy panstwowej
przez osoby urzedowe lub prywatne, w jakich to
wypadkach okresla sie takze tryb powrotu tych
0séb na terytorjum Panstwa, na klérem one za-
mieszkuja;

6) przejscia granicy panstwowej przez zwie-
rzeta domowe i powstale w zwiazku z tem kwestje
zwrotu tych zwierzat, jak réwniez pokrycia strat
i wydatkow powstatych przez takie przejscia;

7) przerzucania przez miejscowe wladze gra-
niczne na terytorjum drugiej Umawia,acej si¢ Stro-

nenus Hacrosuled KowBenuuu, B onpeneseHHOM
pailoHe rocynapCTBEHHOH rpaHHUbl, YCTAHOBISHHOM,
MNporokonom, ynomanyTeiM B ¢T, 1 gacrosweid Kou<
BEHILHH, »

CraThg 3.

[lpencTaBuTen no nOrpaHHYHbLIM OENIaM UMEOT
npaBo Ha3HayaTh cebe BamecTuTened, a Takme
CBOMX YOMHOMOYEHHbIX.

3amMeCTUTENH MONL3YIOTCA BCEMU MpaBaMH, npe-
nocrasneHHbiMH Hacrogweld Kowsenuuedt [lpepcra-
BUTENIM f10 MOTPAHUYHBLIM [enam.

[MpencraBuTeny NO NMOrpaHHYHBIM - NenaM ‘B3a-
UMHO coobiuaoT $aMUIuK, UMeHa U MecTa nocTosH:
HOTO npebniBaHug CBOMX 3amecTuTenei.

O6'em ripaB YNOJHOMOYEHHLIX - ONpeNensercs
NoSIHOMOYMEM, BbigaHHBIM UM [lpencrapurenem no
NorpaHuy4HbIM Aenam.

B cnyuae nasHaueHus YnoriHoMoueHHbix, [pes-
cTaBUTENnM no rnorpaHWyubiM gendm oboux Jlorosa-
pusatomxcg CTopor B3anMHO coobiuaioT GAMMINY,
uMeHa W MecTo  npeGbiBaHud . YIIOMHOMOYEHHBIX
a Takwke o6'eM npaB TakOBbIX B OTHOLUIEHWH PaHOHOB
MX [e9TENbHOCTM W Kpyra MOpy4YeHHbIX UM Ael.

Cratea 4.

[pencraBurenn no norpaHHuybIM penaM ofs-
3aHbL:

nabniopnats 3a TeM, uTolibl NOrpaHUYHbLIE Bna-
ctu Jlorosapusatowuxca Cropon cobnwpany norpa-
HUYHbIE JIOTOBOPhI, KOHBEHUHUK M COTTTall@HUs Mewny
Monncroit Pecnybauxoit v Cowoszom Coserckux Co-
uvanucTuyecknx  Pecnybiuk,  NMOGRONBLKY - B - CBA3M
C 3THMH [OroBOpPaMH, KOHBEHUMIMH H COrflallieHHsMu
MOTYT BO3HUKHYTh NOTrPaHH4HbIE CHOPbI, HHUMAGHTH
M KOHGIIUKTHI

NpUHUMaThL Mepbl ONs NpeAynpewRaeHns HHLu-
NEeHTOB WU Ko\rj(bnnmos, MOTYLUHX BO3HMKHYTL Ha
rocynapcTBeHHON rpaHuue;

pacc/ienoBaTh W paspeluarth UHUWEEHTBI W KOH-
¢$hnUKTEI, BO3HUKAIOLIME Ha roCy[apcTBEHHOMN  rpa-
HULE, B OCOGEHHOCTU B Cilyyasx:

1) obcrpena nuu uUnu TeppuTopuu apyroi [o-
rosapuBatoieiica CropoHbl;

2) yOulCTB MNM paHeHud JNHu, HAXOAALIMXCH
Ha TeppuTopuu apyroit lorosapusatoweiica Cropoust,.
a4 paBHO B ClyyasX HAHECEHWY WHOro TenecHoro
Bpena nuuaM, HaxonauiuMCcd Ha 'ynOMﬁHYTOH TeppH-
TOPHU;

3) ockopbneHus Hpyroét CTOPOHbI;

4) HapylieHUd rocyJapCTBEHHOH FpaHUilbl BO3-
AYLWHLIMA CyaaMM;

5) HeyMbILUNIEHHOrO Nepexoaa rocynapcrBeHHoMN
rpaHuubl AONKHOCTHBIMH WM YACTHHIMH  JHUAMYU,
B KAROBLIX Cly4adx ONpENeNfseTca TaKKe T[OoPSAOK
BO3BpalleHUs 3TUX JIHL HA TEPPUTOPHIO FOCynaperaa,
B KOTOpOM OHHW NpOKHBAIOT;

6) nepexona rocynapCTBEHHOM rpaHuubl  fo-
MaluHKMM HUBOTHBIMH W BO3IHMUKHOBEHUA B CB%3n
C 3THM BOMNPOCOB BO3BPALLEHMR! DTHX HHBOTHbIX,
a TakKe TMOKPbITUA YOLITKOB U PacXonoB, BbI3BaH-
HbIX TaKWMMH nepexon.amu;

7) nepeipocOk MECTHbIMU TNOrpaHUYHBIMH BJa-
CTMH Ha TeppuTopLIo npyroi . Jorosapusawouieiica
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ay tych lub innych oséb bez uprzedniej zgody dru-
giej strony; )

8) rozmow przez granice pafstwowa, o ile ta-
kie rozmowy maja miejsce nie miedzy osobami urze-
dowemi, do tego upowaznionemi;

9) przesuniecia lub uszkodzenia znakéw gra-
nicznych, badz innych urzadzen granicznych przez
straz graniczna lub ludnosé miejscowa;

10) grabiezy, a takie umyslnego lub nieumysl-
nego zniweczenia lub uszkodzenia mienia, dokona-
nych na terytorjum jednej z Umawiajacych sie Stron
przez osoby, ktére przebywaja na terytorjum dru-
giej Umawiajacej sig Strony;

11) powstania kwestyj o wysokos¢ wszelkiego
rodzaju odszkodowan, naleznych jednej z Umawia-
jacych sig Stron lub jej obywatelom, od drugiej Uma-
wiajacej sie Strony lub jej obywateli, ktore to od-
szkodowania sa wynikiem granicznego incydentu
lub zatargu.

Artykut 5.

Postanowienia wspélnie przyjete przez Przed-
stawicieli do spraw granicznych lub ich Pelnomoc-
nikow, wyczerpujace dany spor, incydent lub zatarg,
uwazane sa za ostateczne. Wyjatek: stanowia posta-
nowienia przyjete zgodnie z pkt. 11 art. 4 niniejszej
Konwencii, kiedy wyplacana suma przekracza sume
maksymalna, ustanowiona dla wszystkich takich
rozrachunkoéw przez Umawiajaca sig Sirone placa-
ca i zakomunikowana w drodze dyplomatycznej
drugiei Umawiajgcej sie Stronie. W tych wypadkach
przyjele decyzje nabieraja mocy po zatwierdzeniu
ich przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rze-
czypospolitej Polskiej i Ludowy Komisarjat Spraw
Zagranicznych Zwiazku Socjalistycznych Republik
Rad.

Kwestje, co do klorych nie osiagnieto porozu-
mienia pomiedzy Pelnomocnikami Przedstawicieli
do spraw granicznych, przekazywane sa do rozpa-
trzenia przez tych Przedstawicieli.

Kwestje, co do ktorych pomigdzy Przedstawi-
cielami do spraw granicznych nie osiagnieto poro-
zumienia, przekazywane sa do rozsitrzygniecia w
drodze dyplomatycznej,

Artykut 6.

Kazdy Przedstawiciel do spraw granicznych
ma prawo wedlug wlasnego uznania przekazaé¢ kaz-
da sprawe do rozstrzygniecia w drodze dyploma-
tycznej, zawiadomiwszy o tem Przedstawiciela do
spraw granicznych drugiej Umawiajacej sie Strony.
Jednak i w takich wypadkach Przedstawiciele do
spraw granicznych winni przeprowadzié odpo-
wiednie badanie damej sprawy i ustali¢ jego wyniki
w protokole.

Artykut 7,

Z kaidego posiedzenia Przedstawicieli do
spraw granicznych lub ich Pelnomocnikéw bedzie
sporzadzony krotki protokol, w ktéorym winny byé
uwidocznione w sposob zwiezly przebies posiedze-
nia i powziele decyzje. Protokél winien byé sporza-

Croponbl, Tex unu MHBIX nUL 6€3 NpenBapuUTENLHOTD
cornacugd Apyroi CTOpOHb;

8) neperoBopoB uepe3 rocynapCTBEHHYIO rpa-
HULY, €C/I TAKUE NepPeroBOpbl UMEIOT MECTO HE MEKAY
AONKHOCTHBIMU JIMLAMM, Ha TO YNOJHOMOYEHHbIMHU;

9) nepeMelleHUs WM MOBPERAEHHST MNOTpaHUy-
HbIX 3HAKOB WJIM MHBIX MMOTPaHUYHBLIX COOPYKEHUI
NMOTrpaHHYHON OXPaHOW MM MECTHBIMHU KUTEJISMH;

10) noxMiLEHHd, a TaKKe YMbILLJIEHHOTO WK
HEYMBILUIEHHOTO YHHYTOXKEHUA MWAU MOBpPEROCHHS
VMMYLLLECTBA, COBEPLUEHHBIX Ha TEPPUTOPUH OBHOH
u3z Horosapusaowuxca Cropor nuuamu, npeboiBaio-
LIMMWU Ha TeppuTOopuM ppyroit [loroBapuBalouiéicy
Cropouby;

11) BO3HMKHOBEHHUY BOMpPOCOB O pa3Mepe BCH-
KOro pofa BO3MEILEeHHH, NPUYUTAIOWNXCS OfHOM
w3 Jororapupatownxcs CTOpoH unM ee rpaspaHaM
or ppyroit [orosapusaioweitca CTopoHbl unu eé
rpamatd, KaKOBble BO3MELIEHUYI SBN4I0TCa cnep-
CTBMEM NOTPaHUYHOTO HHUMAEHTaZ WK KOHQAMUKTA.

CraTtba 5.

MocraroBnenusd, coBMecTHO npuusTthlie [lpep-
CTaBUTENIMU TO MOTPaHUYHLIM AenaM WM HUX Ynon-
HOMOYEHHBIMU, UCHepNnbIBalOLLMe [aHHbi cnop, Wu-
UHAEHT WM ROHQAMKT, CUMUTAIOTCId OKOHYAaTE/IbHbI«
mu. McknioyeHnd cocTaBngioT [MOCTAaHOBNEHHS, NpPU-
HaTble B cuny nyHkta 11 1. 4 Hacrosweii KonBen-
UUM, ecny BbiMJlayyBaeMad CyMMa MpeBbilLAeT Mak-
CHMMyM, YyCTAHOBJICHHbLIM [OJid BCEX TaKWUX pacyeToB
nnatsaweit JorosapuBaiowetica CropoHoil, coobuieH-
HblH B OUIUIOMAaTHYECKOM mnopsjake ppyroit [lorora-
puBaioulefica Croporne. B »Tux cnyvagx, npuHaTbie
pettenda BCTynawT B CHAY Nocjieé WX YTBEPXRAEHUI
Munncrepcereom Muocrpanubix HOen TNMonbckoit Pec-
ny6nuku 1 Haponubim Komuccapuarom no HMHocrpan-
ubiM Jlenam Cotosza Coerckux Counanucruyeckux -
Pecnybnuk.

Bonpocel, o KoTOpbIM He [OCTUTHYTO CoOrna-
LieHHe MewAy YrnonHoMoudeHHLIMU [IpencraBurteneii
No norpaHM4YHLIM [eNnaM, nepefaioTcd Ha obcype-
Hue atux [lpencrasureneid.

Bonpockl, no koropuiMm Mexay [Mpencrasurens-
M{ IO NMOTPaHHYHBIM [eflaM He HAOCTUrHYTO corna-
LUEHHE, MepefaioTCd Ha paspellieHue B OUNIoOMaTH-
YeCkoM nopanke.

Crarha 6.

Kawnpmi# [lpefcraButent no norpaHH4HbBIM fie-
naM uMeeT NpaBo, NO COOCTBEHHOMY YCMOTPEHUIO, Ne*
penath modoe Hesio Ha paspelledHde B LUMIOMaTHHe-
CkOM rnopsnke, yBegoMus o Tom TlpepcraButeng -mno
rnorpaHuyHbIM  fenaM ppyrodt  lorosapusaloiuerica
Cropoubl. OpHako, M B Takux ciiy4adx, [lpepcrasu-
TeNW 10 MOrpaHWYHbIM [eaM [OMKHbI MPOU3BECTH
COOTBETCTBYIOLIEE paccienoBaHMe [aHHOro pena
¥ QHUKCHpOBaTL ero pesynbTaTthl B [IpoTokone.

Cratea 7.

O rampom zacepanuud [pencrasureneil no no-
IPAHHYHBIM [eflaM Mnd WX  YNOoJNHOMOYeHHLIX, 6y-
net cocrasiaathca kpartkui [lporokon, B KoTOpOM
[OJKHBL BbITh KPaTKo OTPaMeHbl XOf 3acefaHud
W npuusTble pewlenus. [lpotokon ponxen ObiTh
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dzony w dwéch jednobrzmiacych egzemnplarzach w
jezykach pafstwowych Umawiajacych sie Stron.
Decyzje uwaza sie za ostatecznie przyjete po pod-
pisaniu protokélu przez wyzej wskazane osoby.

Artykut 8.

Przedstawiciele do spraw granicznych ustalaja
za wspolna zgoda kontrolne punkty przejsciowe na
granicy panstwowej, na ktérych dokonywana jest
wymiana wszelkiej korespondenciji zwigzanej z dzia-
lalnoscia Przedstawicieli do spraw granicznych,
a rowniez dokonywane jest przekazywanie ludzi,
zwierzat i mienia,

Artykut 9.

Spotkania i posiedzenia Przedstawicieli do
spraw granicznych lub ich Pelnomocnikéw odbywa-
ja sie na wniosek jednego z nich i, o ile moznosci,
w terminie wskazanym w zaproszeniu. Odpowiedz
na zaproszenie winna byé¢ udzielona niezwlocznie,
a w kaidym razie nie pézniej niz w ciagu 48 godzin
od chwili otrzymania zaproszenia,

Na spotkanie lub posiedzenie, na kiore zapra-
sza Przedstawiciel do spraw granicznych, winien
przybyé osobiscie Przedstawiciel do spraw granicz-
nych drugiej Umawiajacej sie¢ Strony, z wyjatkiem
wypadkuy, kiedy z waznej przyczyny nie moze byé
obecny (choroba, wyjazd stuzbowy, urlop). W tym
wypadku Przedstawiciela do spraw granicznych za-
stepuje jego Zastepca, ktory obowigzany jest zawia-
domié o tem zawczasu Przedstawiciela do spraw gra-
nicznych drugiej Umawiajacej sie Strony. Za zgo-
da Przedstawicieli do spraw granicznych moga mieé
miejsce spotkania i posiedzenia ich Zastepcow,

W spotkaniach albo posiedzeniach Przedstawi-
cieli do spraw granicznych, ich Zastepcow lub Pel-
nomocnikow moga bra¢ udzial oprocz tych osob
przedstawiciel miejscowych organéw ochrony grani-
cy, z prawem glosu doradczego, niezbedne sity tech-
niczne (sekretarze i ttumacze), jak réwniez, w razie
koniecznosci, eksperci kazdej ze stron,

Artykut 10.

Spotkania i posiedzenia, o ktérych mowa w ar-
tykule poprzednim, winny z reguly odbywa¢ sie ko-
lejno po jednej i drugiej stronie linji granicy pan-
stwowej. Przedstawiciele do spraw granicznych
Umawiajacych sie Stron moga jednak po wzajem-
nem porozumieniu odstapi¢ w poszczegolnych wy-
padkach od zasady powyiszej, jesli za tem prze-
mawialyby wzgledy celowosci.

Porzadek dzienny obrad winien byé ustalony
w drodze przedwstepnych rozméw lub tez w drodze
korespondencii listownej. W wypadkach naglych, po
wzajemnem porozumieniu Przedstawicieli do spraw
granicznych lub ich Pelnomocnikéw, moga byé row-
niez rozpatrywane sprawy nieobjele porzadkiem
dziennym.

COCTaBNEH B [BYX TOMAECTBEHHBIX 3K3EMINdpax, Ha
rocygapcTBeHHbLIX gaswikax JorosapuBawowmres Cro-
poH. Pellenus cUUTAIOTCH OKOHHATENLHO TPUHATHI-
mMu nocne nopnvcanug [MpoTokona . BuIlUEYKasaHHbI- .
MU NHUAMH.

Cratha 8.

[MpencraBuTeny no norpaHW4YHLIM fenaM ycra-
HaBJIMBAIOT, MO B3alMHOMY COTJIall€HHIO, MEPEXOMHO-
KOHTPOJIbHBIE MYHKTbl Ha TOCYHNapCTBEHHON rpaHule,
B KOTOPbLIX INpPOHU3BOAUTCY OOMeH BCAKOW KOPPECIon-
IEeHUUH, CBYI3aHHON ¢ gedrenbHocTso [Ipencrasure-
el No morpaHHUYHLIM JenaM, a TaKke MPOUCXOAUT
nepegaya JoAeH, sRUBOTHbIX M UMYLIECTB.

Cratba 9.

Berpeun u 3acepnanug lpepcraButened no - no-
rpaHMuHbIM [lenaM MM UX YTIOIHOMOYEHHbIX, MPOHC-
XOA4T NO NPEeANOMEHUID ONHOrO W3 HUX U 1O BO3-
MOSKHOCTH B CPOK, yKasaHHbIM B npuriaawenuu. Or-
BET Ha NpurialleHue [ONKeH [aBaThCd HeMeJekH-
HO, M BO BCIKOM cliydae He nospHee 48 yacos ¢ Mo-
MeHTa MOJy4YeHHd npHrialleHud.

Ha Bcrpeuy mnu Ha 3acepapie, Ha KOTOpoe
npurnawaer [lpegcraButens no. NOrpaHUYHBIM - Ig-
naM, [OJIKeH JWYHO npUObITH [lpespcraButens no
norpannunbiM Ilenam ppyrod [oroBapusaioiieiica
CropoHbl, 3a WCKMIOYEHHEM CNy4yad, KOTHA OH HE
MOYKET MPUCYTCTBOBaTb MO YBasKUTENLHOW MpPHYMUHE
(6cnesnb, komMannupoBka, ornyck). B arom cnyuae
INpencraBuTEns NO norpaHU4HbLIM JeflamMm 3aMeHseT
ero 3aMecrurelslb, KOTOPbIH [OMKEH 3a2jarOBpeMeH-
HO yBeOOMHTb O ToM [lpéfcTaButens no norpaHuy-
HbiM penam npyroii [oroBapuatoilerics CTOpoHBI.
[No cornawenuio Mexpy [lpescraBurensmu . no no-
rpaHHYHbLIM fenaMm MoryT VMIMeTh MeCTO BCTpedH  3a-
Ceanud ux 3amecTurenen.

[lpu BcTpeuax unu Ha 3acepanuax [lpepcrasu-
TeneH o rnorpaHUuHBIM AenaM, Ux 3aMecTHTeNed uiu
WX YnonHoMoOYeHHBIX MOFYT y4YaCTBOBaTb, KpoMe
THUX nuu, [lpenctaBuTenb MECTHBIX OpPraHOB OXpaHbl
rpaHML, C NPpaBOM COBelLaTellbHOro ronoca, Heobxo-
IMMble TexHuueckHe paboTHUKRM (cekperapu M mepe-
BOAYMKKM), paBHO Kar, B cjy4adx HeoBXOOWMOCTH,
M DKCNEPTbl KakIOH U3 CTOPOH,

Cratba 10,

Berpeun n 3acepaHus, O KOTOpbIX MOET peub
B Tpedblayllend cTaTbe, AOJNKHLI, Kak NpaBuUIIO, Rpo-
WCXOAUTL MOCYEPENHO NO ONHOW W ApYyrod CTOpOHe
NYHUM rocynapcTBeHHOM rpanuub.  Opnako, [Mpep-
CTaBuTeNM no norpanudHbiM penam [Horosapusalo-
wmxes CropoH MoOryT, no B3aMMHOMY COTJalleHHIo,
OTKa3bIBaTbCd B OTHEJBHbLIX CllyyasX OT BblleynoMs-
HYTOFO HpHWHLMNA, €CNK B MOJib3y 3TOIO TOBOPAT
coobpamenus LenecoobpasHOCTH.

loBectka nna 3acepanus pomkua OwiTh ycra-
HOBJIEHA MyTeM MNpenBapUTeNbHbIX TEePeroBopoB HIM
nyrem ofmeHa nucbMaMM. B 3KCTpeHHBIX Cnyyasx,
no Bs3auMHOMY cornawenuto [lpepncraBureneit o
NOrpaHuyHbIM  [enaMm MWIK UX  YOTHOMOYEHHLIX,
K pacCMOTPEHMIO MOTYT OblThb NPHMHATLU TAKKE M BO=
Npochl, He3HadallKecs B [OBECTKE LHS.



1738

Dziennik Ustaw. Poz. 698.

Nr. 90.

Artykut 11.

, Przedstawicielom do spraw granicznych i ich
Pelnomocnikom, a takze osobom, o ktérych mowa
w ust. 3 art. 9 niniejszej Konwencji, udziela sie pra-
wa do przekraczania granicy panstwowe] w zwiaz-
ku z zalatwianiem granicznych sporéow, incydentéow
lub zatargéw, na podstawie osobistych dowodow
wyzej wymienionycg_ osob, zaopatrzonych w wizy
Przedstawicieli do spraw granicznych drugiej Uma-
wiajacej sie Strony.

Wizy dla Przedstawicieli do spraw granicz-
nych i ich Pelnomocnikéw, a takze dla sekretarzy
i ttumaczy wydawane sa na wielokrotne przekra-
czanie granicy panstwowej w ciagu wskazanego w
wizie terminu, ktéry nie powinien by¢ dluzszy nad
3 miesiace. Przedstawiciele miejscowych organow
ochrony granicy i eksperci otrzymuja wizy na je-
dnorazowe przejécie granicy panstwowej.

Przejécie granicy panistwowej odbywa sie w
punktach wskazanych w art. 8 niniejszej Konwenci,
o ile Przedstawiciele do spraw granicznych nie umé-
wig sie co do innego miejsca przekroczenia grani-
cy patsiwowej. O dniu i godzinie przejscia granicy
panstwowej nalezy zawczasu, a w kazdym razie nie
pozniej jak na 12 godzin naprzéd, zawiadomié odnos-
ny organ ochrony granicy drugiej strony, kioéry obo-

wigzany jest wyslaé na punkt przejsciowy swego

Przedstawiciela.

Przedstawiciele do spraw granicznych i ich
Petnomocnicy, a takze oseby wymienione w ust. 3
art, 9 niniejszej Konwencji majg prawo przekraczad
granice panstiwowa w umundurowaniu sluibowem
i z bronia.

Artykut 12.

Przedstawicielom do spraw granicznych, ich
Pelnomocnikom i przedstawicielom miejscowych or-
ganéw ochrony dranicy, bioracym udzial w posiedze-
niach i spotkaniach, gwarantowana jest osobista nie-
tykalno§é i nietykalnosé posiadanych przez nich
i priez towarzyszacy im personel papieréw stuzbo-
wych.

Wyzej wspomniane osoby maja prawo zabiera¢
ze soba na terytorjum drugiej Umawiajacej sie Stro-
ny konieczne dla pracy przedmioty i srodki trans-
portowe pod warunkiem powrotnego ich wywiezie-
nia, Oproécz tego majg one prawo zabieraé ze soba
dla wlasnego uzytku produkty zywnosciowe i wy-
roby tytoniowe w niezbednej ilosci. Przedmioty te,
§rodki transportowe, produkty i wyroby tytoniowe
preepuszccanc s przez granice panstwowa bez cla
-1 innych oplat, lecz moga podlegaé¢ kontroli celnej
przy zachowaniu przepisu ustalonego w ust. 1 niniej-
-szego artykulu,

Artykul 13.

Osoby, nie wymienione w ust. 3 art. 9 niniej-
szej Konwencji, a ktorych obe.n1$¢ niezbedna jest
przy rozwazaniu danej sprawy, przepuszczane sa
przez g¢ranice pafistwowa na podstawie jednorazo-
wych przepustek, z terminem waznosci 12 godzin,

Crarea 11.

MNpencragurensaM no roFpaHuHHbLIM. Aenam W Hx
YMO/MHOMOUYEHHbLIM, @ PaBHO NHLaM, YIOMAHYTbIM B &0~
saue 3 cr. 9. Hacroswel Kowsenuwuy, npegocrasnss
eTCd Mpas0 Nepexoia rocynapCTBEHHON rpanuubl Mo
[enaM, CB43aHHbLIM C YPEryaMpOBaHHEM MOTPaHUYHBIX
CMOPOB, HHUHAEHTOB MJIH KOH(IIMKIOB, {a OCHOBaHWH
JIMYHBIX [HOKRYMEHTOB BbLILE MepeHHcsienHniX UL,
cHalweHubiX Busamu [lpencraBurendit no morpanmds
HbIM fenam ppyrod Jorosapusaloweicd Cropomul.

Buswl llpegcraemrensm rno NorpaHuyHsLIM fgenam
M UX YMOMHOMOYEHHBIM, @ TAKIKE CEKPeTAPAM U mepe-
BONYMKAM, BbIZAIOTCA HA MHOTOKPATHRIH nepexon
rocynapcTBeHHON TpadHulsl B, TEYSHUE YRAZAHHONG
B BH3€ CPOKa, ROTOpPLIKM HE HONKEH MNMpeBbilllaTh TP‘EX,
mecaues. [lpengcraBdTeny MECTHbIX OPraHOB. OXpaHbl
rpaHnl, M 3KCAepThl NOMyqaloT BM3bl- HB PASOBLIHA
repexon rocynapCT8eHHON rpaHuubl.

lepexon rocynapCTBEHHOH rpanyibl COBEpLIA~
erca B NyHKTaX, yRasaHHblX B CTaThe 8 HACTOAWIGH
KouBenunu, ewtn IlpepcraBurent rno norpanidHuiM
nenam He yCIIoOBUIIHCh 06 vHOM MecTe rnepexonga. ro-
cypapcrserHoid rpannupl. O gHe W uace nepexona
rocyfapcTsenHosd rpannubl cnenyer 3abnaroBpeMeHHo
M BO BCAKOM CJIy4Yae He rnospHee 4eM 38 ]2 uacos
BNepe/, yBeAOMMNAThL COOTBETCTBYIOLIKH OpraH norpa-
HA4YHOH OXpaHb! JPYrod CTOpPOHBI, KOTOPhIA 00%38H
BblC/IaTh B MPOXOAHONW MyHKT CBORIO NpencTaBuTEnd.

npe,ﬂ,CTaBHTCHH o norpaHKyHeIM OeNiaM H HX
YnonuoroueHHble, a TaKKe ua, yNOMIHYThie B Tpe-
Them ab3aue c¢r. 9 HacTodllerd KONBEHUMH, HMET
NpaBo NepexojnTb FoCyRapCiBeHHYIO rPafHuy B npH-
CBOEHHOH MM $OpME K NPH OpPYIKUM.

CraTtbs 12.

MNpeactaBuTendM no TNOTPAaHHYHBLIM AenaM, MX
YNONHOMOYEHHBIM W NPEeNCcTaBUTENIIM MECTHRIX. Opra-
HOB OXpaHbl IPaHULL, NPUHUMBIOLLIMM Y4aCThe B BCTPE~
yax M 3acefanudx, rapahHTUpyercss Nu4yHas Henpuko-
CHOBEHHOCTb M HEMpPHUKOCHOBEHHOCTh ~ CHysKeBHbIX
6ymar, HaXOI4LIMXCS MPY HUX U TIPH COCTOSLLEM NMpPH
HWUX NepcoHare.

Boiue ynomaHyTtbhie nvua. UMeEOT Npaso 6paTh
c coboit Ha Tepputopuio apyroit [orasapusaioiueics
Croponbl  Heobxogumbele Ong paGoThl NpeaMeTs
M CpencTBa TpaHCOpTa, € ycioBHeM obpaTHOro' Mx
BbIBO3a.  Kpome TtoOro, oMM uMeOT npaBo GpaTs
¢ coBol ang nMYHbIX HapoGHOCTEH NpPOAYKTHI NMHUTa-
Hug U Tabaulibie U3denus, B HeoOXOZAHMOM KoNUues
crBe. DTM npedMeTbi, CPERCTBa TPaHCMopTa,  fnpo-
OyKRTbl M TabayHble H3J€/IUA, TPONYCRAIOTCH Yepes
rOCYNapCTBEHHYIO. TPaHUUy 0€3 B3UMaHUR ~TaMOKEH:
HbIX NOLL JI4H W HHbIX c6OpOB, HO MOTYT NOANIERATS
TAMOKEHHOMY [0CMOTPY, C cobniogeHHeM npasunsg
ycraHoBreHHOro B nepBoM absaue | HacTosWieH
cTarTbH.

Cratea 13.

Jluua, HeynomaHyTthie B ab3aue 3 ¢t. 9 Hacros-
weil KoHBeHuWH, MPUCYTCTBHE KOTOPbIX Heobxonumo
NpH pacCMOTPEHHM [AHHOTO BOMPOCH, MPONYCKAKTCH
4yepes rocyfapCcTBEHHYIO IPAHWUY Ha OCHOBaHWM - pa-
30BbIX [1POIYCKOB CO CPOKOM AeicTBMd Ha 12 yacos,
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wydanych przez Przedstawiciela do spraw granicz-
nych, a wizowanych przez Przedstawiciela do spraw
granicznych drugiej I?mawiaiqcej sie¢ Strony,

Osoby te moga w poszczegélnych wypadkach
by¢ przepuszczane przez granice paiistwowa na pod-
stawie ustnej zgody, wyrazonej w chwili spotkania
Przedstawicieli do spraw granicznych  Umawiajg-
cych si¢ Stron. Wyrazenie ustnej zgody winno
byé zaznaczone w protokédle przed =zakoficzeniem
obrad.

Osoby te maja prawo zabieraé ze soba dla wta-
snego uzytku na terytorjum drugiej Umawiajacej sie
Strony produkty zywnosciowe, ogélnej wagi nie wy-
zej 5 kg na osobe i wyroby tytoniowe w niezbednej
ilosci. Wspomniane produkty i wyroby tytoniowe
przepuszczane sa przez granice panstwowa bez cla
i innych oplat, lecz moga podlegaé¢ kontroli celne;j.

Artykut 14.

Przedstawiciele do spraw granicznych 1 ich
Pelnomocnicy moga, po uprzedniem co do tego po-
rozumieniu sie, przeprowadzaé wspoélne badania in-
cydentéw i zatargéw granicznych,

Czynnosciami temi kieruje ten Przedstawiciel
do spraw granicznych, na terytorjum Passtwa kto-
rego przeprowadzana jest dana czynnosé,

Wszystkie wnioski przedkladane w wykona-
niu postanowien niniejszego artykulu, tak przyjete
jak i odrzucone, a réwniez powziete w zwiazku z te-
mi wnioskami decyzje musza by¢ wciggnigle do pro-
tokotu,

Artykul 15.

Kazda z Umawiajacych si¢ Stron pokrywa cal-
kowicie wszystkie wydatki zwiazane z pracg jej
Przedstawicieli do spraw granicznych,

Artykul 16.

Kazda z Umawiajacych sie Stron bedzie oka-
zywala niezbedng pomoc osobom, przybylym na jej
terytorjum w zwiazku z wykonywaniem niniejszej
Konwencji, w otrzymaniu przez te osoby srodkéow
przewozowych, mieszkania i srodkoéw tacznosci z ich
wladzami.

Artykut 17.

Konwencja niniejsza obowiazywaé bedzie w
ciagu pieciu lat. Jezeli zadna z Umawiajacych sie
Stron na szesé miesigcy przed uplywem terminu waz-
nosci Konwencji niniejszej nie wypowie jej, lub nie
zaproponuje wprowadzenia do niej zmian, Konwencja
bedzie obowiazywalta automatycznie na tych samych
zasadach na nastepne okresy piecioleinie.

Artykut 18,

Niniejsza Konwencja wejdzie w Zycie na 45-ty
dzien, liczac od dnia powiadomienia w drodze dy-
plomatycznej o zatwierdzeniu jej przez oba Rzady.
Z chwila wejscia w zycie konwenciji niniejszej ,,Uklad

BblinaBaeMblx [lpencrasUTeneM HO NErPAHMYHBIM Al
nam M BusupoBasHuIX [lperctaButénem 116 norpas
HUYHBIM genam apyroi Jorosapusdoieiics Cropost

B orpensmbix cnywagx 3TM nung MOryT Npofiye
CKaThC4d Yepe3 ToCyAapCTBEHHYIO FPAHULY HA OCHO~
BalW YCTHOTO COTJIacks, BbiPaXEHHOTO B MOMEHT
BcTpeud [lpeacraBuTeneil Mo norpaHUYHLIM AenaM
Horoeapusaiowuxcst CropoH. Boipamenue ycrHoro
COryIacus NOJKRHO ObiTh Nepen OxoHdanueM 3hcenas
HUg 3apurcuposado B [lpoTokone,

Otu nuua umerotr npaso Gpath ¢ coSoit Anw
NMYHBIX Ha[0GHOCTEH Ha TeppuTOpHIO Apyroii Joros
BapuBaiolieiics CTOpOHbI NMPOAYKThI NMUTAHHA O6LLMM
BECOM He CBLIUS D RHUMOrpaMoB Ha YenoBeKa M Ta=.
G6auHble M3genua B HeEOOXOOHUMOM HOJIHWYeCTBe. Yro-
MAHYTBHIE TPOIYRTHI M TabauHble U3ReNHd HPOonyCKa-
I0TCH Yepes rocynapCcTBeHHYIO rpaiily. Ges B3uMadms
TaMQEHHbIX MOWIIHH U HHbIX CcBOPOB, HO MOLYT ro*
ABEPraTbCsi TAMOKEHHOMY [OCMOTPY.

Cratea 14.

ﬂpencraamenn Nno norpaHM4YHsIM OenaMm U HxX
YnonHoMmoueHHble  MOryT, MO TpelBapHTeNbHOMY
O TOM COTNALEHHIO, NPOM3BONHTLE €OBMECTHOE pac-
CNEeIOBAHME NOrPaHUYHBIX WMHUMAEHTOB W ROHPNHUK-
TORB.

DTHMU RelcTBMSIMM PYKOBOAMT Tot [lpencrasn-
Te/lb MO TOrPaHHYHbIM [eNaM, Ha TePPUTOPHH TO+
CyaapcTBa KOTOPOTrO COBEpLUAeTCS AaHHOE aeHcTaue.

Bce npennoskeHud, BHOCHMMbie B HOpSIIKE MC-
NOJIHEHWY TNOCTAHOBNEHWH HacTodlled craThH, Kak
MpUHATHhIE, Tark H OTRJIOHEHHbIe, & PaBHO pEU‘JEl:IMSl,
NPUHSTBIC B CBA3M C DTHMH NPEANIOWEHHAMU, OBHs
3aTeslbHO 3aHocqaTcs B [Iporokos.

Crartsa 15.

Kasxknpaga wus )J,oroaapusanomwxcq Cropon non-
HOCTbIO TOKPbIBAET BCE PacxXOfibl, CBA3aHHhie C pa-
Boroto ee TlpeacraBuTeneil no rnorpaHUyHBIM HenaM.,

Crarba 16.

Kaskpnas us Jorosapusalowmxcs Cropon Gyner
OKa3biBaTh HEOGXOpMMOE COAeHCTBHE NULaM, NpUbhI-
BalOLIMM Ha €e TEPPHTOPHIO B CBS3W C UCHONHEHUEM
HacTogwler KoHBeHLUM, B MoaydeHMW BTUMU nuua-
MW CpEeNCTB TNEpPENBUKEHHS, KBAPTUP KW  CPencts
CBSI3M C MX BJIACTSMH.

Craths 17.

Hacroawas KouBenuus Oymer nelicrropars B Te-
yeHue naru sner. Ecnu nu ogua us [orosapusaro-
wuxca CropoH He 3adBHT 3a lUECTh. MECHleB [0
HCTeYEeHNY cpoka pelcTBus Hacrosauleld KornpeHumn
O CBOEM OTKaze OT HEE WU O MENMaHUH BHECTH
B Hee HM3MeHeHM, KoHBeHuud Oyner aBTOMaTHUYECKH
AeHCTBUTE/IbHa Ha TakMX Ke Havanax Ha cjaeayio-
LiMe NITHIETHUE CPOKH.

Crarba 18.

Hacrosuas KonBenuus: BCTynur B cuny ua 45-i
IeHb, CYUTad CO AHR YBENOMIIEHMY B AHUNNOMATH-
YecKOM mnopsnKe 06 YTBEPWLEHHH ee obGoumu [lpa-
BUTENLCTBAMM.



miedzy Rzeczapospolita Polska z jednej Strony
a Zwigzkiem Socjalistycznych Republik Rad z dru-
giej strony o rozstrzyganiu zatargéw granicznych’,
zawarty w Moskwie 3-go sierpnia 1925 roku, tract
moc obowiazujaca.

Artykul 19,

Konwencje niniejsza sporzadzono w dwéch
oryginalnych egzemplarzach, kazdy w jezyku pol-
skimn i rosyjskim, przyczem oba teksty uwaza sig za
autentyczne.

NA DOWOD CZEGO Pelnomocnicy Umawia-
jacych sie Stron podpisali Konwencje niniejsza i wy-
cisneli na niej swe pieczecie w Moskwie dnia
3 czerwca tysiac dziewieéset trzydziestego trzecie-
go roku.

(—) J. Lukasiewicz
L. S

(—) N. Krestinskij
L. S.

PROTOKOL KONCOWY.

Przy zawarciu Konwencii miedzy Rzeczapo-
spolita Polska a Zwigzkiem Socjalistycznych Repu-
blik Rad o trybie badania i rozstrzygania incyden-
téw i zalargow granicznych nizej podpisani Pelno-
mocnicy Umawiajacych si¢ Stron postanowili co na-
stepuje:

Do art. 3 Konwencji.

Wyznaczenie Zastepcow Przedstawicieli do
spraw - granicznych i koniecznej ilosci Pelnomocni-
kow tych Przedstawicieli, o ile takowi beda nazna-
czeni, okreslenie miejsc stalego pobytu Zastepcow
Przedstawicieli do spraw granicznych i

okreslenie terenow dzialalnosci . Pelnomocni-
kow Przedstawicieli do spraw granicznych i miejsc
statego pobytu tych Pelnomocnikéw —

bedzie dokonane przez Przedstawicieli do
spraw granicznych Umawiajacych sig Strop na
pierwszem ich posiedzeniu po wejsciu w zycie ni-
niejszej Konwencii. ‘

Liczba Pelnomocnikéw Przedstawicieli do
spraw granicznych, tereny ich dzialalnosci i miejsce
stalego pobytu tych oséb, a rowniez Zastepcow wy-
zej wspomnianych Przedstawicieli, moga by¢ zmie-
niane przez odnosnych Przedstawicieli do spraw gra-
nicznych w ciagu okresu waznosci powyzszej Kon-
wencji.

Do art. 4 Konwencji.

W uzupelnieniu art. 4 Konwencji Umawiajace
sig Strony zgodzily si¢ wydaé instrukcje o niezwlocz-
nem zwracaniu granicznym wladzom drugiej Uma-
wiajacej sie Strony wszelkiego rodzaju panstwowe-
go mienia wojennego, kiére mogloby byé nielegalnie
lub wypadkowo przeniesione lub przeprowadzone
na ich terytorjum.

Dziennik Ustaw. Poz. 698.
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Co nug sBcrynnenuns .ee B cuny ,,Cornauienue
mexapy [lonbckoit Pecnybnukoll ¢ onHOH CTOPOHB!
u Corozom Coserckrx Coumnanucruieckrx Pecnybnur
C IOpyrod CTOPOHLI, O Ppa3pelleHHH MOrpaHUYHbIX
KOH)AMKTOB”, 3aknioyeHHoe B Mockse 3 aBrycra
1925 ropa, tepaer cuny.

Cratbha 19.

Hacrogamaa KoHBeHuus cocraBneHa B AByX nog-
JMHHBIX 2K3eMgpax, KamkAibld Ha MoJbCckOM W pyc-
CKOM ‘93blKax, Npu ueM oba TeKCTa CYUTAIOTCAd ayTeH-
TUYHBIMU. :

B YIOOCTOBEPEHME YEI'O, YnonHoMoO4YeHHEIE
Jlorosapusaiownxcs CTOpOH Mopnvcanyd HaCTOAILYIO
KOHB(—:‘HLLHIO H CKpernujiii €e CBOHMMM leHaTrdaMH.

[Mopnucana 8 Mockse ,,3"" HIOHS ThICAYA OEBATh:
COT TPHUALATH TPETbEro roaa.
(—) J. Lukasiewicz
L. S.

(—) H. Rpecimuncruir
L. S.

3ARMIOYUTENbHbIHA MPOTOROIN.

[Mpu saxnioyenun Koueenuunn mesxay [lonkeckop
Pecny6nuroit n Corozom Coserckux Couumanucruye-
cknx Pecny6nuk o nopsike paccrenoBaHus H pas-
peuleHud [orpaHu4HbIX HHUWOEHTOB M KOHQIIHKTOB,
HUXE noanvcasludecs, YnonHoMoueHHble [oroeapu-
Batowinxcd CTOpoH, NoOCtaHOBWMIH HHKeCnenyloLlee:

Mo cratbe 3 Kousenuun.

Brinenenue 3amecrurtened [NpencraBureneii no
norpaMMyHbIM JejaM M YIOJIHOMOYEHHbIX 3THX Mpex-
craBuTenel, B HeoJSXOOBUMOM 4WCIIE, MO CKOJbLKY Ta-
ROBLIE DynyT HaszHa4eHbI;

OnpeneseHue NMyHKTOB [MMOCTOAHHOrO npebbiBa-
Hua 3amecturenelt [pepcrasutenedi no norpanuy-
HbIM [ienaM, U

ornpepnenenHe paliOBOB HeATENILHOCTU YIOMHO-
MoueHHblX [lpencraBuTeneil No mMorpaHU4HbLIM gesaMm
H NYHKTOB [OCTOAHHOTO npebniBaHUd 3TUX YIONHO-
MoueHHbIX — Oyner npousseneno [lpencraBurengamu
MO IOrpaHHUuHbIM JellaM JOTOBapHBaloLLMXCd CTOPOH
Ha MepBOM WX 3aCeAaHHM Nocse BCTYMIeHUd B CUny
HacTosilerd KonBeHIMM.

Hucno ¥Ynosnnomouennwix [lpencrasuteneit no
rorpa’MYHbIM enaM, pacnpenereHrde paioHOB . WX
AedTeNnbLHOCTH W MECTO TIOCTOSHHOTO npebniBaHHd
DTUX JIML, @ PaBHO 3aMecTHUTesiell BhILLeyrnOMIRyThiX
lpencraBureneli, MOryr ObiTb M3MEHEHbl COOTBET-
crseHHbIMY [lpencraBUTensdMM No MoOrpaHv4YHbLIM Je-
naMm B Te4EeHHE CpPOKa [eHCTBUA BhilLEYyMOMAHYTOH
KouBeH1HHU.

[Mo crarbe 4 Kousenyuu.

B nononnernuve k cratbe 4 KouBenuuu Horosa-
pusaoimecs CTopoHbl yCIaBnvBaloTCd, 4TO OHHM Oa-
AyT fpenrnudcaide O HeMeJIeHHOM BO3BpallleHHH 10~
rpaHudHbLIM BhnactaMm apyrok JlorosapuBarolieics
CTopoHbl roCcynapCTBEHHOrO BOEHHOTO WMYLIECTBa
BCAKOrO pOfAa M HaWMEHOBAaHMUA, KOTOpOe MOrio Obl.
ObiTh HE3aKOHHO MM CllyyaHHO mnepeBefeHO WU
NEPEHECEHO Ha HX TEPPUTOPHH.
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Do art, 6 Konwencji.

Umawiajace sie Slrony rozumieja artykul ten
w tym sensie, Ze postanowienia jego odnosza sie
do zalargow granicznych majacych szczegolnie waz-
ne znaczenie dla wzajemnych stosunkow granicznych.

Do art. 8 Konwencji.

Wyzraczenie kontrolnych punktéw przejscio-
wych na granicy panstwowej bedzie dokonane przez
Przedstawicieli do spraw granicznych na pierwszem
ich posiedzeniu po wejsciu w Zycie powyzszej Kon-
wencji.

Zmiana ilosci i micjse kontrolnych punktéw
przejsciowych moze byé dokonywana przez Przed-
stawicieli do spraw granicznych za wspolng ich zgo-
da w ciagu okresu waznosci powyzszej Konwenciji.

Do art. 14 Konwenciji.

Umawiajace si¢ Strony rozumieja artykul ten
w tym sensie, Ze wymienione w nim ,,wspolne bada-
nie” nie moze byé w zadnym razie rozumiane jako
wspélne przeprowadzanie czynnosci w trybie $ledz-
twa, kiére to czynnosci podlegaja wylacznej kom-
petencji sadowych lub sledczych wladz kazdej
z Umawiajacych sie Stron.

Niniejszy Protokét Koticowy sporzadzony zostal
w dwdéch oryginalnych egzemplarzach, kazdy w je-
zyku polskim i rosyjskim, przyczem oba teksty uwa-
za sie za autentyczne.

NA DOWOGD CZEGO Pelnomocnicy Umawia-
jacych sie Siron podpisali niniejszy Protokél Konco-
wy w Moskwie dnia 3 czerwca tysiac dziewieéset
trzydziestego trzeciego roku,

(—) J. Lukasiewicz (—) N. Krestinskij

PROTOKOL

do konwencji miedzy Rzeczapospolita Polska a
Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Rad o trybie
badania i rezstrzygania incydentéw i zatargdw gra-
nicznych, zawartej w Moskwie 3 czerwca 1933 roku.

W wykonaniu art. 1 Konwencji pomiedzy Rze-
czapospolita Polska a Zwiazkiem Socjalistycznych
Republik Rad o trybie badania i rozstrzygania incy-
dentéw i zatargéw granicznych Umawiajace sig
Strony ustanawiaja, ze Przedstawicielami do spraw
granicznych sa:

I. Ze strony Rzeczypospolifej Polskiej:

1) Starosta powiatu braslawskiego, ze statem
miejscem pobytu w Brastawiu. Teren dzialalnosci
brastawskiego Przedstawiciela do spraw granicz-
nych rozciaga sie od stupa granicznego Nr. 0 do siu-
pa granicznego Nr. 42 wlgcznie.

2) Slarosta powiatu dzisnienskiego, ze stalem
miejscem pobytu w Giebokiem. Teren dzialalnosci
dzisnienskiego Przedstawiciela do spraw granicz-

Dziennik Ustaw. Poz. 698,
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Ilo cratee 6 loHBeHLUU.

HorosapuBatowmecs CropoHbl NoHUMAaOT 3Ty
CTaTbio B TOM CMBIC/IE, YTO ‘€€ MOCTAHOBJIEHHS OTHO-
CATCA K MOTPaHHYHBLIM KOHQIIMKTAM, HMEIOUIMM 0CO-
6eHHO Ba)XHOE€ 3HAyeHHe [Ns INOTrPaHU4YHbIX B3auMO-
OTHOLUEHHH.

Mo cratbe 8 KouBenuuu.

YcraHoBsnenue NepexonHO-KOHTPOJIBHBIX TYHKTOB
Ha rocyfgapcTBeHHoH rpaHune. Oymer NpOU3BENEHO
ﬂpenc’raBHTensan no norpaanHbIM jenaMm -Ha nep-
BOM UX 3acedaHMUU nogie BCTyNeHUd B CHJly Bhblle-
ynomaryrToi KonBenuuu.

HMameHneHnue uucia M MeCTa, HaXOmOEHUHA I3THX
NepexoaHO-KOHTPOJbHLIX NMYHKTOB MOSKET MPOU3BO-.
putbed [pencraBuTengaMu 1o Torpa’HdyiHbiM _Jenam,
no B3aWMHOMY COrJialleHUulo, B TeueHHe Cpoka ne-
CTBUY BbllLley'ﬂOME-IHyTOf;l KonBeniu.

[Mo craree 14 Kousenuuu.

HoroeapuBatownecs CTOPOHBI MOHHMMAKT 3Ty
CTaTthbid B TOM CMbIC/IE, 4YTO YAOMAHYyTOE B HeHn ,CO-
BMeCTHOE paccyiefoBaHle” HM B KOeM cliyyae He MOo-
sKeT ObITh NOHHMAaEMO, KaK COBMECTHOE NMpOU3BOACTBO
nercTBUI CIeNCTBEHHOrO NOPsiKa, BXOAALUHX B HCKITIO-
YUTENbHYIO KOMMETEHLHMIO CyneCHbIX MM Clie[CTBeH-
HbiX BJIacTei kaspoit us [loroBaprpatowuxcas CTtopoH.

Hacrosumii  3akmounrensHutit  [lpoTokon  co-
CTaBNEH B [IBYX NONJMHHBIX 3SK3EMIJIgpax, Kamabii
Ha MOJLCKOM H PYCCKOM $3blKaX, NMpUueM oba Tercra
CUHHUTAIOTCA ayTEHTHquIMI/I.

B YOOCTOBEPEHHWE YET'O, YnonsoMoyeHHbIE
HorosapuBaouiuxcd CTopoH nopgnucanyd HacTOSLUMH
SakmouuTensHbid [Ipotokom B Mockse, - ,3” uioHd
ThiCa4da HOEeBAThHCOT TPH,ELU,aTb TpeTbero rona.

(—) J. Lukasiewicz (—) H. Kpecmuncruii

MPOTOKOJT

r Konsernuun wmeskny [lonbcroit PecnyGiHrOM
1 Corosom CoBercrux CounanucTH4Yeckux Pec-
ny6iMR O mnopsiiRe pacciledoBaHUg' U paspe-
IUEHUS NOrPaHU4YHbIX HHUWOEHTOB H KOHQIHR-
TOB, 3arJ04eHHoi B Mockee ,3” vioHs 1933 roga.

Bo ucnonnenne craten 1 KouBeHuuu - Memnay
[Monbcroit Pecnybnukoit u Cotosom Cosercrux Co-
puanucTyiieckux PecnyOnuk O mnopsgike paccnenoc-
BaHMd MW pa3pellieHHd [OrpaHHYHbIX MHLUUIEHTOR
1 kondnukros, [Horosapupaiowuecs Cropowubl ycra-
HaBnuBawT, 4To [lpegcraBUTEeNndMH MO norpaHU4HLIM
nenaMm gBagloTCy:

I. Co croponb! IMonbckroi PecnyGnugu.

1) Crapocra BpausiaBckoro yesaa, ¢ NoCTOSH:
HbIM MecTorpebniBaHdeM B bpaunase.  Paiton peg-
TesikHOCTH bpaunasckoro [lpencrasuTens no norpa-
HUYHBIM ° [le/laM TpPOCTHPAaEeTCd -~ OT NOTPaHHYHOro
cronbda Ne O no norpanuunoro cronba Ne 42 (Bxnio-
YHTENLHO).

2) Crapocra [uCHEHCKOrO ye3na, C MNOCTOSH-
HbiM MecTonpebwiBanuem B [nyGokom. Palion pes-
TenbHOCTH [lucnenckoro [lpepcraButend no norpa-
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nych rozciaga sig od slupa granicznego Nr. 42 do
stupa granicznego Nr. 367 wlgcznie.

3) Starosta powiatu wileiskiego, ze stalem
mieiscem pobytu w Wilejice. Teren dzialalnosci wi-
leiskiego Przedstawiciela do spraw graniczaych roz-
ciaga sie od stupa granicznego Nr. 367 do slupa gra-
nicznedgo Nr. 532 wiacznie,

4} Starosta powiatu molodeczaniskiego, ze sta-
tem miejscem pobytu w Motodecznie. Teren dzia-
1alnosci molodeczaniskiego Przedstawiciela do spraw
granicznych rozciaga si¢ od slupa granicznego
Nr. 532 do stupa granicznego Nr. 670 wlacznie.

3} Starosta powiatu wolozynskiego, ze stalem
micjscem pobytu w Wolozynie. Teren dzialalnosci
wolozyiskiego Przedstawiciela do spraw granicz-
nych rozciaga sie od stupa granicznego Nr. 670 do
stupa granicznego Nr. 704 wlacznie.

0) Starosta powiatu stolpeckiego, ze stalem
miejscem pobyviu w Stolpcach., Teren dzialalnosci
stolpeckiego Przedstawiciela do spraw granicznych
rozciaga sie od stupa granicznedgo Nr. 704 do slupa
granicznego Nr. 816 wiacznie,

7) Starosta powiatu nieswieskiego, ze stalem
mieiscem pobytu w Nieswiezu. Teren dzialalnosci
nieswieskiego Przedstawiciela do spraw granicznych
rozciaga sie od stupa granicznego Nr. 816 do stupa
granicznego Nr. 970 wlgcznie.

8) Starosta powiatu luninieckiego, ze statem
miejscem pobyiu w Lunificu. Teren dzialalnosci tu-
ninieckiego Przedstawiciela do spraw granicznych
rozciaga sic od stupa granicznego Nr. 970 do slupa
graniczrego Nr. 1138 wigcznie.

9} Starosta powiatu stolinskiego, ze stalem
miejscem pobytu w Stolinie. Teren dzialalnosci sto-
liniskiego Przedstawiciela do spraw granicznych roz-
ciaga si¢ od slupa granicznego Nr. 1138 do slupa
granicznego Nr. 1339 wlacznie.

10) Starosta powiatu sarnefiskiego, ze stalem
miejscem pobytu w Sarnach. Teren dzialalnosci sar-
neniskiego Przedstawiciela do spraw granicznych
rozciaga sig od slupa granicznego Nr. 1339 do stupa
granicznego Nr. 1459 wlacznie.

11) Starosta powiatu kostopolskiego, ze stalem
miejscem pobytu w Kostopolu. Teren dziatalnosci
kostopolskiego Przedstawiciela do spraw granicz-
nych rozcigga sie od stupa granicznego Nr. 1459 do
stupa granicznego Nr. 1516 wlacznie.

12) Starosta powiatu réwienskiego, ze stalem
mieiscem pobytu w Réwnem. Teren dziatalnosci
réwietiskiego Przedstawiciela do spraw granicznych
rozciada sie od stupa granicznego Nr. 1516 do slupa
granicznego Nr. 1680 wlacznie.

13) Starosta powiatu zdolbunowskiego, ze sta-
lem miejscem pobytu w Zdoltbunowie. Teren dzia-
lalnoséci zdolbunowskiego Przedstawiciela do spraw
granicznych rozciaga sie od slupa granicznego
Nr. 1680 do slupa granicznego Nr. 1763 wlacznie.

HHAYHBIM Oenam
cronba Ne 42
(srmiourTENnsHO).

3) Crapocta Buneiickoro yespa, ¢ noCTOAHHbIM
mecronpebeiBaurem B Buselire. Palion nesvenbno-
cri Buneiickoro [lpencraBurefis no mnorpaHu4HbIM
nenaM NpocTHpaercd oT norpaHudHoro cronta Ne 367
IO TOrpaHu4yroro cronba J\ll; 532 (srmounTeNLHO),

4) Crapocta MoroeyeHcKoro yesga, ¢ HOCTO-
SHHBIM MecTonpebblBaHHeM B Mojofieuto. Paiion,
hesreribHocTH Monopeuernckoro [lpepcraButesis . no
NOTpaHHUYHbIM [el)ilaM NPOCTUPAETCd OT NOrpaHuYHOre
cron6a Ne 532 no norpanuuHoro cronba. Ne 670
(BRMOUHTENBLHO).

5) Crapocra Bonosunckoro yesga, ¢ HOCTOSH-
HblM MecTofnpebuiBanvem B Bonowswune., Patiod pes-
TennHocTH Bonosunckoro [pepcraBurens no tiorpa:
HUYHLIM fOefiam [npoCTHpaeTca 0T  NOrpaHu4Hory
cronba Ne 670 pmo norpanuuyHoro cronba Ne 704
(srmouMTENBHO).

6) Crapocra Cronneuxoro yesna, ¢ noCTOSHHBIM
mMecronpebbiBanuem B Cronnuax. Paiton peartensid-
crn Cronneuroro TMpepcraButens o THOrpaHUYHBIM
Lenam f1pocTupaeTc ot norpasHyHoro cronba Ne 704
no norpandunoro cronta Ne 816 (sriiounTesibHO).

7) Crapocra HecBumckoro yesaa, ¢ NOCTOAHHLIM
mMecronpeObiBanuem B Hecsuske. Palion pedrennH®-
ctu Hecsmckoro [ipencraBuTtens no norpasuyHiiM
nenam npocTupaercd OT norpaduunHoro cronba Ne 816
no norpaiuyHoro cronba Ne 970 (BKIIOYUTENLHO).

8) Crapocra JlyHuHenroro yeésna, ¢ NoCToqHHbIM
MecronpebbiBanueM B Jlynunug. PaifioH, gesrtenhHo-
ctu Jlynuneuxoro [llpepcrasirend o HOTpAHHYHbLIM.
Hdenar npocrupaeTcs Or norpanuuHoro cronda Ne 970
oo norpaungnoro cronta Ne 1138 (BKHIOLIHTEIII:HO).

9) Crapocrta CTonuHCTROrO yesna, C NOCTOSH-
HbiM MectonpeboiBaudem B Cronude. Palion. pes-
TenbHoctd Cronunckoro lpencrasutens no notpa-
HHUYHbLIM [€5laM NpOCTUPaeTCd OT NOrPaHUYHOTrO CTOM~
6a Ne 1138 po norpanuunoro ¢ton6a Ne 1339 (srnio-
MUTENLHO).

10) Crapocra Capanuckoro yesna, ¢ nocTosKs
HblM MecTonpebuiBanvem B Capuax.  Palion ngg-
trensuoctn CapuuHckoro [lpencraButend no ndrpa-
HUYHbIM [l€NaM NpOoCTUPAETCd OT NOrpaHHYHOro CTOMAY
6a Ne 1339 po norpanuynoro cronba Ne 1459 (erimio-
YUTENKLHO).

11) Crapocra Kocrononsckoro yesna, ¢ nocro-
qHHbIM MecTonpebbiBaunem B Kodromone.  Pailiou
nestenbHocTH Kocrononnckoro [lpefcrasurens 0o
NMOrpaHM4YHbIM JesaM MpOCTHPAETCS OT MOTPAHHYHO~
ro cton6a Na 1459 no norpauuunoro cronta Ne 1516
(skniounTENLHO).

12) Crapocra PoBHeHCKOTO yesfa, C MOCTOSH"
nbiM MecTonpebbiBanvem B PasHo. Palion npesrenn-
Hoct Posrenckoro [lpencraButens no norpaxHMys
HbIM fefaM MpocTHpaeTcs OT NarpaHMyHoro ¢ronba
Ne 1516 po norpanuysoro cronba Ne 1680 (Bxmos
YUTENLHO).

13) Crapocra 3non6yHOBCcKOrO yesna, ¢ nocre-
9HHBIM MecTronpeboiBanuem B 3nosibyHoeo. Palioy
nedrennuoctu 3pondbyuosckoro [lpepcraBurens no
NorpaHUyHbIM LejlaM NpOCTHPAaeTcs OT MOrPaHUYHOrQ
cron6a Ne 1680 mo norpanmumoro cronba Na 1763
(BrIOUMTEIILHO).

HpUCTUPRETEH ©OT MNOTPaHHYHOrO
1O norpaHW4HOrO. cronba MNe 367
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14) Starosta powiatu krzemienieckiego, ze sta-
lem miejscem pobytu w KozewieAcn, Teren dzia-
talnosci krzemienieckiego Przedstawiciela do spraw
granicznych rozciaga sie od stupa gdranicznego

Nr. 1763 do slupa granicznegp Nr. 1861a wlacznie.

15) Starosta powiatu zbaraskiego, ze slalem
miejscem pobytu w Zbarazu. Teren dzialalncsct zba-
raskiego Przedstawiciela do spraw granicznych roz-
ciaga sie od stupa granicznego Nr. 1861a do slupa
granicznego Nr. 1893 wlacznie.

16) Starosta powiatu ckalackiego, ze stalem
miejscem pobytu w Skalacie. Teren dziatalnosci
skalackiego Przedstawiciela do spraw granicznych
rozcigga sig od stupa granicznego Nr. 1893 do stu-
pa granicznego Nr. 1997 wiacznie.

17) Starosta powiatu kopyczynieckiego, ze sta-
tem miejscem pobytu w Kopyczyncach, Teren dzia-
falnosci kopyczynieckiego Przedstawiciela do spraw
granicznych rozciaga si¢ od slupa granicznego
Nr. 1997 do stupa granicznego Nr, 2096 wlacznie.

18) Starosta powiatu borszczowskiego, ze sta-
tem miejscem pobytu w Borszczowie. Teren dziatal-
no$ci borszczowskiege Przedstawiciela do spraw
granicznych rozciaga si¢ od slupa granicznego
Nr, 2096 do stupa granicznego Nr. 2290 wiacznie.

II. Ze strony Zwiazku Socjalistycznych Republik
ad;

1) Naczelnik ochrony pogranicza Polockiego
rejonu, ze stalem miejscem pobytu w Polocku. Re-
jon dzialalnosci Polockiego Przedstawiciela do spraw
granicznych rozcigga sie od stupa granicznego Nr.0
do slupa dranicznego Nr. 290 wlacznie.

2) Naczelnik ochrony pogranicza Pleszczenic-
kiego rejonu, ze stalem miejscem pobytu w Pleszcze-
nicy. Rejon dziatalnosci Pleszczenickiego Przedsta-
wiciela do spraw granicznych rozciaga sie od slupa
granicznego Nr. 290 wyltacznie do slupa granicznego
Nr. 511 wlacznie,

3) Naczelnik ochrony pogranicza Zaslawskiego
rejonu, ze stalem miejscem pobytu w Zastawiu, Re-
jon dzialalnosci Zaslawskiego Przedstawiciela do
spraw granicznych rozciaga sie od slupa graniczncgo

r. 511 wylacznie do stupa granicznego Nr, 677 wy-
lacznie.

4) Naczelnik ochrony pogranicza Dzierzyiskie-
go rejonu, ze stalem miejscem pobylu w Dzierzyn-
sku. Rejon dzialalnosci Dzierzynskiego Przedstawi-
ciela do spraw granicenych rozciaga sig od stupa gra-
nicznego Nr. 677 wlacznie do slupa granicznego
Nr. 842 wlacznie.

5} Naczelnik ochrony pogranicza Tymkowic-
kiego rejonu, ze stalem miejscem pobytu w Tymko-
wiczach. Rejon dziatalnosci Tymkowickiego Przed-
stawiciela do spraw granicznych rozciaga sig od stu-
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14) Crapocra Kpemewueukoro yespa, ¢ nocroas-
HbIM MecTorpeboiBanveM B Kpemenue. Palion ges-
tennHoctn Kpemeneuroro llpéncrasurenss mo norpa-
HUUHBLIM OenaM MpocTupaeTcs oT NOrpaHHYHOoro CTon-
6a Ne 1763 no norpanuynoro cronba Ne 1861a (Bknio-
UHTESLHO).

15) Crapocra 36apasckoro yesga, ¢ NOCTOSH-
HbiM MecTonpedniBanvem B 36apaswe. Pafion nes-
TenbHoCcTy 3bapamckoro [lpencrasdrens no rorpa-
HUYHbLIM JI€flaM NPOCTHPAeTcs OT MOrpaHU4YHOTrO CTOM-
6a Ne 186la no norpanuanoro cronda Ne 1893 (srnio-
YUTENBHO).

16) Crapocra Ckanadeckoro yesna, ¢ NoCTOfH-
HbiM MecTonipeboiBanuemM B8 Ckanaye. Paifon pedrens-
noctu Cranaveckoro [MpepncraButens no  norpaHud-
HbIM JleflaM MNpoCTUpaeTcd OT norpaHuuHoro ¢ronfa
Ne 1893 po norpauuusoro cron6a Ne 1997 (Briouu-
TeSIbHO).

17) Crapocra KonbiuMHeukoro yesga, ¢ rnocro-
SHHLIM MecTonpebOniBaHueM B KonbiyuHuax. Pation
neatennbroct  Konsluwneuxkoro [lpencrasurens no
OrpaHuYHbLIM [enaM NpocTUpaeTcs OT NOrpaHHuYHO-
ro cronba Ne 1997 po norpauununoro cronta Na 2096
(BrmowMTENBHO).

18) Crapocra BopuioBckoro yespa, ¢ nocrosu-
HbiM MecTonpebnipanneM B Bopiuose. Pailon pes-
TensHocTH bopuiosckoro [pencrasurena no norpa-
HUYHLIM [l€JiaM MPOCTHUPAETCs OT NOrpaHUYHOTO CToN-
6a Ne 2096 po norpanuunoro cron6a Ne 2290 (srnk-
YUTENBHO).

II. Co cropounl Cowasa Corerckux CouuanucTu-
yeckux Pecny6nuk.

1) Hauanbuur norpanu4Hoi oxpaubi [lonoyxo-
ro paloHa, C NOCTOAHHBIM MecTonpefbiBaHHEM B -rO-
pone T[lonouke. Pailon pearennuocru [lonoukoro
[MpencraBuTens no norpaHyW4HbIM JenaM MpoCTHpa-
eTcd ot riorpaHuuHoro crosida Ne 0 no marpaHuuHo-
ro cronda Ne 290 (BriiouHTENbHO).

2) HawanbHuk norpand4Hoil oxpaubl [lneuse-
HULKOrO paioHa, C INOCTOsSHHBLIM MecTonpebuiBateM
B mecreyke [lnewmennunt. Palion pearenwHoctw ne-
wiennikoro lpencraBurens No MOrpaHUYHBIM fenaMm
npocTUpaeTesd ot norpaHudHoro cronta Ne 290 (Mcknro-
uMTENhHO) K0 norpanudnoro cronda Ne 511 (rnto-
HHTENLHO).

3) Haunanbuuk norpanuvHol oxpanbi 3acnabiib-
cKOro paiioHa, € MOCTOSHHLIM MecTonpebbiBaHHeM
B mMecreduke 3acnaBnb. PalioH pedrennHocTH 3a-
crianbekoro  [pejicraButens no NOrpaHM4HbIM fAe-
naM rpoCTHpaeTcs oT MorpaHuuHoro ¢ronba Ne 511
(vernoMHTENnBHO) 40 norpaHuyHoro cronBa Ne 677
(nekmoYUTENBHO).

4) Hauanbuuk norpaHU4HOH OXpaHbl [3epsHUH-
CKOrO paiona, C NOCTOSHHBIM MeCTonpebnbiBaHUeM
s repone Osep:uncke. Palion pesrensnoctu [O3ep-
sunienoro lNpepcraBurend no MOrpaHUYHBIM AejiaM
HPOCTHPAETCa OT norpanu4Horo ¢ronda Ne 677 (srsio-
uuTenbHO) J0 norpaHudHoro cronfa Ne 842 (Bknio-
YUTEAKRHO). ‘

£) Havanbuux norpaHu4HON oxpanbl THMKOBHY-
CKOrO palioHa, C NOCTOAHHLIM MecronpebbiBaHHem
B Mecteuxe TumroBnuu. Palion pedrennHoctH Tum-
xoBuuckoro [lpencrasuTens Mo NOrpaHHYHbIM AENaM
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pa graniczacgo Nr. 842 wylacznie do stupa granicz-
‘nego Nr. 1063 wylqcznie.

6) Naczelnik ochrony pogranicza Zytkowickie-
go rejonu, ze stalem miejscem pobytu w Zytkowi-
czach, Rejon dziatalnosci Zytkowickiego Przedsta-
wiciela do spraw granicznych rozciaga si¢ od slupa
granicznego Nr. 1063 wigcznie do stupa granicznego
Nr. 1290 wylacznie.

7) Naczelnik ochrony pogranicza Olewskiego
rejonu, ze stalem miejscem pobytu w Olewsku. Re-
jon dzialalnosci Olewskiego Przedstawiciela do
spraw granicznych rozcigga sie od slupa granicznego
Nr. 1290 wlacznie do stlupa granicznego Nr. 1499
wlacznie,

8) Naczelnik ochrony pogranicza Stawuckiego
rejonu, ze stalem miejscem pobytu w Stawucie. Rejon
dzialalnosci Stawuckiego Przedstawiciela do spraw
granicznych rozcigga sie od slupa granicznego
Nr. 1499 wylacznie do stupa granicznego Nr. 1733
wlacznie.

9) Naczelnik ochrony pogranicza Jampolskiego
rejonu, ze stalem miejscem pobytu w Jampolu, Re-
jon dziatalnosci Jampolskiego Przedstawiciela do
spraw granicznych rozcigga sie od slupa granicznego
Nr. 1733 wylacznie do stupa granicznego Nr. 1877
wilacznie,

10) Naczelnik ochrony pogranicza Woloczyskie-
go rejonu, ze stalem miejscem pobytu we wsi Fry-
drychowce. Rejon dzialalnusci Woloczyskiego Przed-
stawiciela do spraw granicznych rozciaga sie od slupa
granicznego Nr. 1877 wylacznie do stupa granicznego
Nr. 2013 wylacznie.

11) Naczelnik ochrony pogranicza Kamieniec-
ko - Podolskiego rejonu, ze stalem miejscem pobytu
w Kamieficu - Podolskim. Rejon dziatalnosci Kamie-
niecko - Podolskiego Przedstawiciela do spraw gra-
nicznych rozciaga sie od slupa granicznego Nr. 2013
wlacznie do stupa granicznego Nr. 2290 wlacznie,

Niniejszy Protokétl sporzadzony zostal w dwéch

oryginalnych egzemplarzach, kazdy w jezyku pol-
skim i rosyjskim, przyczem oba teksly uwaza si¢ za
autentyczne.

Na dowéd czego Pelnomocnicy Umawiaja-
cych sie Stron podpisali niniejszy Protokol w Mos-
kwie 3 czerwca tysiac dziewiecset trzydziestego trze-
ciego roku.

{—) N. Krestinskij
L. S.

(—) J. Lukasiewicz
L. S,

PROTOKOL PODPISANIA.

Podpisujac Konwencje miedzy Rzeczapospolita
Polska a Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Rad
o trybie badania i rozstrzygania granicznych incyden-
tow i zatargow nizej podpisani Pelnomocnicy Uma-
wiajacych sie Stron zgadzaja sie przedsigwziac¢ nie-
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npocrupaercs ot riorpanyuuHoro cronba Ne 842 (ucrnio-
YuTenbHO) Jo norpanuynoro cronba Ne 1063 (ucknio-
YUTENILHO). ,

6) Hauanbuuk norpannuynoil oxpanbl YKuTKO-
BHYCKOro paiioHa, C NOCTOAHHBIM MecTonpebblBaHHeM
B MecTeuke YRurtkoBuud. Paiion pearensnoctn Hut-
koBuuckoro [lpencraButens no norpaHuYHbM Henam
MpoOCTHpaercs OT norpaHuuHoro cronéa Ne 1063
(BrniountensHo) no norpanuuHoro cron6a Ne 1290
(MCKITIOYHTENBHO). ,

7) HauanbHuk norpannyHoit oxpanbl OneBckoro
paiioHa, C NOCTOSHHBIM MecTOrnpebOblBaHUEM B Me-
creyke Onesck. Pailion pearenbroctu Onesckoro
INpencraBurtens Mo nNOrpaHU4YHLIM [efiaM  NPOCTHUs
paeTca or norpanuuynoro cronba Ne 1290 (sxkmoun-
TeNBHO) O rnorpanuuHoro cronGa Ne 1499 (eknouns
TENLHO).

8) HauvanbHuk mnorpannysHodl oxpasl CnaByT-
CKOTO paiioHa, C MOCTOSHHBIM MecronpebbiBaHHMEM
B mecteuke Cnapyra. Palion pestensnoctu CnaByTs
ckoro [lpencraButens no NoOrpaHUYHLIM [AesiaM . fpos
cTpaercd oT norpaHuyHoro cronba Ne 1499 (ucknio-
YUTENBLHO) mo norpanudHoro cronba Ne 1733 (Bknwoe
UHUTESHHO). ;

9) Hauanbauk norpauudHoil oxpaHpl SMnons-
CKOro pakora, C MOCTOSHHBIM MecTofpeGbiBaHueM
B MecTeuke Ymnons. PaloH nedrenbHOCTH SMMonb-
croro [lpepcraButend no norpaHWYHBIM AenaM Npo-
cTupaercs 'oT norpanuyHoro cronba Ne 1733 (ucknio-
4MTENbHO) B0 morpanuyHoro cronbda Ne 1877 (Bknio-
YHUTENTBLHO).

10) HayanbHux norpannuHol oxpansl Bonoyn-
CROro pailoHa, C TNOCTOSHHBLIM MecTonpebbiBaHHeM
g cene Gpunpnxoska. Paiion pesrensHoct Bono-
unckoro [lpepcraBurtens no NOTPaHWYHBIM  [€slaM
rnpocrupaeTcs OT norpaHuyHoro cronba Ne 1877
(vckniountensHo) o morpaguuHoro cron6a Ne 2013
(ncknounTenbLHO).

11) HayanbHuk norpann4soii oxpansl Kameneu-
Moponsckoro palioHa, ¢ NOCTOSHHBIM MecTonpebhi-
Banuem B ropoje Kawmeney-Ilogonbcke. Palion nes-
TenpHocTH Kamenen-Tlogonsckoro [Npencrasurens no
MOrpaHyyHLIM [e/laM MpOCTHUpaeTcd OT NOrpaHUYHOTro
cronda Ne 2013 (BrjlOYHTENHHO) [O MNOrpaHHYHOrO
cronGa Ne 2290 (BKAIOYUTETLHO). .

Hacroswmnii Tlpotokon cocraBneH B AByX nop-
NUHHBIX 3K3eMIUIgpax, KamAblii Ha NONbCKOM M pyc-
CKOM 93blkax, MpHueM oba TeKCTa CUHUTAIOTCH ayTeH+
THUYHBIMU.

B ynocrosepenune uero, Ynonuomouenneie o
roapuBalouiuxcd CTOpoH nonamucand HaCTOALLHH
[Mporokon B MockBe ,3“ HIOHS ThiCA4Ya AEBATHCOT
TpUALATh TpeThero ropa.

(—) H. Kpecmuncrui
L- S-

(—) J. Lukasiewicz
L. S.

NMPOTOKOIJT NOANMUCARHHUA.

Moanucsieaa KouBenuuto mMexkpy I[lonbckoi,
Pecnybnuroii u Corosom Coserckux Coumanucruye-
ckux Pecny6nur o nopsdike pacc/enoBaHWY WU pas-
peliennd NOorpaHUyHbIX WHUUIEHTOB U ROHQIIUKTOB,
HURenoanMcasuvecs YnonHoMoyenubie Jlorosapu-
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zbedne kroki, aby wskazana Konwencja byla za-
twierdzona przez odnosne ich Rzady w mozliwie
krotkim czasie.

Niniejszy Protokél sporzadzony zostal w dwoch
orygmalnych egzemplarzach, kazdy w jezyku pol-
skim i rosyjskim, przyczem oba teksty uwaza si¢ za
autentyczne.

Na dowod czego Pelnomocnicy Umawiaja-
cych sie Stron podpisali niniejszy Protokél w Mos-
kwie dnia 3 czerwca tysiac dziewieéset trzydziestego
trzeciego roku,

(=) J. Lukasiewicz (—} N. Krestinskij

Baownxcs Cropon cornaluawoTcd NpHHATH HEOOXOo-
OUMble Mepbl K TOMy, 4ToObl o3HaueHHas KoHBeHuns
6blia yTBepskaeHa cooTBeTcrBeHHbIMH [lpaBHTenn-
CTBaMHM B BO3MOIKHO KpaTKHH CPOK.

Hacrogwuit Nportokon cocrasned B AByX nopa-
NUHHBIX 3K3EMMIApax, Kamabld{ Ha NONbCKOM M pyc-
CKOM g3blkax, NpuyeM oba TerCcTa CYUTAIOTCH ayTeH-
THYHbLIMH.

B ynocroeepenue yero, YnonHomoyeHHbie [lo-
roBapusawouiuxcd CTOpoH MOAMMCANH  HACTOALUMWH
Mpotoken B Mockge, ,3“ UIOHA ThiCA4Ya OEBATHLCOT
TPHALAThL TPETLEro rofa.

(—) J. fukasiewicz (—) H. Kpecrurncruii

Zaznajomiwszy sie z powyiszg konwenc;q i z dotaczonemi do n1e1 protokolem koncowym, pro-
tokolem i protokédlem podpisania uznaliémy je i uznajemy za stuszne zaréwno w caloéci )ak i kazde z za-
wartych w nich postanowiefi; o$wiadczamy, ze sa przyjete, ratyfikowane i potwierdzone i przyrzekamy,

ie beda niezmiennie zachowywane.

Na dowédd czego wydalismy Akt niniejszy, opairzony pieczecia Rzeczypospolitej,

W Warszawie, dnia 13 wrzeénia 1933 r.

(=) 1. Moscicki

Prezes Rady Ministrow:

(—) J. Jedrzejewicz

Minister Spraw Zagranicznych:

(—) Beck



